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Villa Svastika blev opfert pa
Strandvejen nord for Kebenhavn i
1926 af brygger Vagn Jacobsen med
Povl Baumann som arkitekt og med et
preegtigt haveanlzeg udfert af G. N.
Brandt. Byggeomkostningerne var
dengang et uhart stort belab pa 1
million kroner.

Symbolet “Svastika” var den gamle
brygger Carl Jacobsens lykketegn og
endnu ikke tilsmudset af Hitler. | 1962
blev Svastika solgt for 200.000 kr. for
at blive mondaent sommerhotel, Men
planen blev aldrig udfert. Efter en lang
strid i Harsholm Kommune, blev den
preegtige villa revet ned i 1983, efter at
en fredning af den kun 57 &r gamle
ejendom havde vist sig umulig.
Maleren Michael Ancher dgde 19.
september 1927.

Alhed Larsen var ded en lille maned
for, at brevet er skrevet.

Johan Larsen (Lysse) boede, mens
han gik pa Landbohgjskolen, hos sin
moster og hendes mand pa
Willesmoesgade i Kebenhavn.
Béxhult var og er Larsen-familiens
skovgard i Smaland, Sverige. Man gik
meget pa jagt under opholdene pa
dette sted.

Det vides ikke, hvem den omtalte
Andersen var. Larsen-familien kendte
mange af det navn.
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DOKUMENTINDHOLD

Johannes Larsen er rejst til Villa Svastika. Der skal sendes krans til
Michael Anchers begravelse. Haglbgsserne ma ogsa sendes. Johannes
Larsen vil til Béxhult og har flere ideer til, hvem der kan tage med.

TRANSSKRIPTION

[P4 kuvertens forside:]
Hr Andreas Larsen
Mgallebakken
Kjerteminde

Expres

[Pa kuvertens bagside:]
Joh. Larsen Willemoesgade @

[l brevet:]
20/9 - 27

Keere Puf.

Far er i Em. rejst til Svastika og har bedt mig om at ringe til dig og bedt dig
lade Kjell sende en Krans til Anckers Begravelse men jeg har glemt det
indtil nu og sender dig derfor [ulzeseligt ord]. Du faar det vel Onsdag
Form Kan du saa ikke til Middag ringe til Karsten Nyborg og bede ham
sende Bgsserne (kun Haglbgsserne) til Willemoesg. omgaaende ulaeselige
ord. Naglerne til Baxhult har vi ikke faaet med, men dem kan vi jo faa
sammen med en el. to af [uleeseligt ord] og maaske Hr [eller frk.?]
Andersen, som Far teenker paa at faa med her han kan faa Bryggeren og
[ordet "og" overstreget] til at tage med. Maaske vil han, hvis de ikke kan,
have Johs. V's med, men om alt dette skriver han nok en af Dagene, naar
Posten er [uleeseligt ord] Kun nu saa meget af dette. Mange Hilsner til
Kjell, Meme og dig selv fra Lysse

Alle hilser!

[@Dverst pa brevet og pa hovedet:]
Hilsen fra Lomme!
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